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  Α. Να  μεταφράςετε  τα  παρακάτω  κείμενα :   
 

Illi  neminem  viderant.  Cassius  iterum   se   somno   dedit   eandemque  

speciem   somniavit.   Paucis   post   diebus   res   ipsa   fidem   somnii   confirmavit.  

Nam   Octavianus   supplicio   capitis   eum   adfecit. 

……………………………………………………………………………………………………………………………. 

 Tum  Pacuvius  dixit  sonora  quidem   esse   et   grandia   quae   scripsisset,   sed  

videri  tamen  ea  sibi  duriora  et  acerbiora.  «Ita  est»  inquit  Accius  «ut  dicis ;  

neque  id  me  sane  paenitet ;  meliora   enim   fore   spero,  quae   deinceps  

scribam.  Nam  quod  in  pomis  est,  idem  esse aiunt  in  ingeniis :  quae  dura  et  

acerba   nascuntur,  post  fiunt  mitia  et  iucunda ;   sed   quae   gignuntur   statim  

vieta  et  mollia,   non   matura   mox   fiunt   sed   putria. 

……………………………………………………………………………………………………………………………..  

Caesar   ex   captivis   cognoscit   quae   apud   Ciceronem   gerantur   quantoque   

in  periculo   res   sit.   Tum   cuidam   ex   equitibus   Gallis   persuadet   ut   ad  

Ciceronem  epistulam  deferat.  Curat  et   providet   ne,   intercepta   epistula,   

nostra    consilia   ab  hostibus   cognoscantur.  Quam  ob  rem  epistulam  

conscriptam   Graecis   litteris   mittit.  Legatum   monet   ut,   si   adire   non   possit,  

epistulam   ad   amentum   tragulae   adliget   et   intra   castra   abiciat.  

Μονάδεσ 40 
 

 Β. Παρατηρήςεισ 

1.α.  Να  γράψετε  τουσ  τφπουσ  που  ηθτοφνται  από  τισ  παρακάτω  αντωνυμίεσ: 
 

illi τθν   αιτιατικι   ενικοφ   ςτο   ουδζτερο   γζνοσ 
  

neminem τθν  ονομαςτικι  ενικοφ  ςτο  γζνοσ  που  βρίςκεται 
βρίςκεταιαϋ  πρόςωπο 

idem  τθ   γενικι   πλθκυντικοφ   ςτο   αρςενικό   γζνοσ 
  

quae (3ο κείμενο) τθν   αιτιατικι   ενικοφ   ςτο   κθλυκό   γζνοσ 
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nostra  τον  ίδιο  τφπο  για  ζναν  κτιτορα 
         

        Μονάδεσ 5 

1.β.   Να   απαντιςετε   ςτα   παρακάτω   ηθτοφμενα :  

    
 paucis  diebus :  τθν  αιτιατικι  πλθκυντικοφ 

 somnii :   τθν  ονομαςτικι  πλθκυντικοφ  

 capitis :   τθν  αιτιατικι  ενικοφ    

 duriora :  τθν  ίδια  πτϊςθ  ςτον  άλλο  αρικμό  

 meliora : το  επίρρθμα  ςτο  κετικό  βακμό 

 matura :    τον  ίδιο  τφπο  ςτον  υπερκετικό  βακμό 

 equitibus  Gallis :  τθν  κλθτικι  ενικοφ 

 litteris :    τθ  δοτικι  ενικοφ  

      Μονάδεσ 10 

  
  2.  Να  γράψετε  τα  ηθτοφμενα  για  τουσ  παρακάτω  ρθματικοφσ  τφπουσ : 

 
viderant το πρϊτο πλθκυντικό πρόςωπο ςτθν υποτακτικι 

του  Υπερςυντελίκου  ςτθν  άλλθ  φωνι (να  λθφκεί 
υπόψθ  το  υποκείμενο) 

   
dedit το  τρίτο  πλθκυντικό  πρόςωπο  ςτθν  οριςτικι  του 

Μζλλοντα  ςτθν  άλλθ  φωνι   
 

adfecit το  δεφτερο  ενικό  πρόςωπο  ςτθν  προςτακτικι 
του  Ενεςτϊτα  ςτθν  ίδια  φωνι  

 
scripsisset τον  ίδιο  τφπο  ςτο  Μζλλοντα  (να   λθφκεί  υπόψθ  

το  υποκείμενο) 
 

nascuntur τθ  μετοχι  του  Μζλλοντα  ςτθ  δοτικι  
πλθκυντικοφ   του   κθλυκοφ   γζνουσ 

 

fiunt τον  ίδιο  τφπο  ςτο  Συντελεςμζνο  Μζλλοντα  (να  
λθφκεί  υπόψθ  το  υποκείμενο) 

 
gignuntur  το  απαρζμφατο  του  Μζλλοντα   ςτθν  ίδια  φωνι 
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cognoscit  το  δεφτερο  πλθκυντικό  πρόςωπο  ςτθν  οριςτικι  
του  Παρακειμζνου  ςτθν  ίδια  φωνι 
 

gerantur το  απαρζμφατο  του  Παρακειμζνου ςτθν  άλλθ  

φωνι   
 

persuadet τθν   αφαιρετικι   του   ςουπίνου 

deferat το  τρίτο  ενικό  πρόςωπο  ςτθν  προςτακτικι  του  
Μζλλοντα  ςτθν  άλλθ  φωνι 

 
mittit το  δεφτερο   ενικό   πρόςωπο   ςτθν   υποτακτικι  

του Υπερςυντελίκου τθσ ενεργθτικισ  
περιφραςτικισ   ςυηυγίασ   (να   λθφκεί  υπόψθ   το  

υποκείμενο) 
 

adire τθ  μετοχι  του  Ενεςτϊτα  ςτθν  αιτιατικι  
πλθκυντικοφ   του   ουδετζρου   γζνουσ 

 

possit το  δεφτερο   ενικό   πρόςωπο   ςτθν   οριςτικι  του 
Ενεςτϊτα 

 
abiciat το  δεφτερο   πλθκυντικό   πρόςωπο   ςτθν   

υποτακτικι  του  Παρακειμζνου  ςτθν  άλλθ  φωνι  
(να  λθφκεί  υπόψθ  το  υποκείμενο)  

  Μονάδεσ 15 
 

 

3.α.  ex  equitibus  Gallis,  quam  ob  rem  :  Να  εκφράςετε  τθν  ίδια  

επιρρθματικι  ςχζςθ  με  ζναν  άλλο  τρόπο.    

         Μονάδεσ  4 

 

  

3.β.  capitis,   sibi,   acerbiora,   me,   in   periculo,   litteris :  Να   αναγνωρίςετε   

τθ  ςυντακτικι   λειτουργία   των   παραπάνω   λζξεων. 

            Μονάδεσ  6 

 

 
 

3.γ.  Cassius    iterum    se    somno    dedit    eandemque    speciem    somniavit : 

Να  μετατρζψετε  τθν  ενεργθτικι  ςφνταξθ  ςε  πακθτικι.   

   Μονάδεσ  5 
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4.α.   conscriptam : Να  αναλφςετε   τθ   μετοχι  ςτθν  αντίςτοιχθ  δευτερεφουςα  

πρόταςθ. 

         Μονάδεσ  2  
 

  

4.β.  Στισ ακόλουκεσ περιόδουσ να διορκϊςετε τα ςυντακτικά λάκθ και να 

δικαιολογιςετε   τισ   διορκϊςεισ   ςασ :  

 

 A   re   ipsa   fides   somnii   confirmabatur. 

 Pacuvius   dicet   sonora   esse   et   grandia   quae   scripsisset. 

 Caesar   legatum   persuadet   ut   ad   Ciceronem   epistulam   deferat . 

   Μονάδεσ  6 

 

 

4.γ.  Ad  Ciceronem  epistulam  defer  : Να  επαναδιατυπϊςετε  τθν  πρόταςθ,  

ϊςτε  να  εκφράηεται  απαγόρευςθ  με  όλουσ  τουσ  τρόπουσ  που  

γνωρίηετε.         

         Μονάδεσ  4 

 

4.δ. Legatum   monet   ut,   si   adire   non   possit,   epistulam   ad   amentum   

tragulae   adliget   et   intra   castra   abiciat : Να   επαναδιατυπϊςετε   τθν 

παραπάνω   περίοδο,  αφοφ  αντικαταςτιςετε  το  ριμα  «monet»  με  το 

«monebat». 

          Μονάδεσ  3 

 
 

    

  

         

Ο Ρ Ο ΢ Η Μ Ο   ΠΕΙΡΑΙΑ               
Ρζνα   ΢αρμπάνη 


